CITY OF EAST PALO ALTO
CONSTRUCTION WORK NOTIFICATION

Annual Street Resurfacing Project -2010

2010 STREET MAINTENANCE PROGRAM
August 20, 2008

Starting Monday August 23", 2010, construction work is scheduled to start on the Annual Street
Resurfacing Project-2010. The improvements include the following:

Resurfacing of various City Streets with asphalt concrete, Scrub Seal, Slurry Seal, and micro-
surfacing.

Installation of new curb, gutter & sidewalks, on Poplar Ave., Addison Ave. & Garden St.
Constructing new Drainage Improvements Poplar Ave., Addison Ave. & Garden St.

Speed Bumps on Poplar Ave., Addison Ave

Construction of a new parking lot at the City corporation yard

4 Bus Shelters at various locations

Annual Street Resurfacing Project, List of proposed Streets

No. Street From To Proposed treatment
1 Poplar Ave W. Bayshore Bay Road Widening/New C, G & Sidewalks
2 Addison Ave Garden Bay Road Widening/New C, G & Sidewalks
3 Garden St Oakwood Menalto Widening/New C, G & Sidewalks
4 Bell St University Cooley AC overlay with base repairs
5 Camellia Dr Wisteria Azalia Slurry seal
6 Clarke W. Bayshore Woodland AC overlay/ base repairs
7 Donohoe St Euclid Cooley AC overlay/ base repairs
8 Euclid W. Bayshore O'Connor Micro-Surfacing/ base repairs
9 Fordham Stevens Illinois Cape seal/ base repairs
10 Gardenia Dr Camellia Azalia Cape seal/ base repairs
11 Illinois St Purdue Notre Dame Slurry seal
12 Jasmine Wy Daphne Camellia Micro-Surfacing/ base repairs
13 Larkspur Dr Gardenia Sage Micro-Surfacing/ base repairs
14 Michigan Ave University Illinois Slurry seal/ base repairs
15 O'Connor St Euclid Manhattan AC overlay/ base repairs
16 Poplar Ave Newbridge Alberni Slurry seal
17 Purdue Ave University Fordham AC overlay/ base repairs
18 Rutgers St Fordham Rutgers AC overlay/ base repairs
19 Weeks St Cooley Clarke Slurry seal
20 W. Bayshore Rd Cooley Woodland Micro-Surfacing/ base repairs
21 Xavier St Purdue Tulane AC overlay/ base repairs




Construction work is expected to be completed by the end of November 2010. Construction notices will
be distributed to all residents who live on the affected streets informing them of the date(s) of
impending construction work.

Cars cannot be parked on the street during construction. “"No Parking” signs will be posted at least 48
hours in advance of the work.

WARNING! Unfortunately, in order for the construction work to take place, we will be
forced to tow all vehicles that are parked within the temporary “No Parking” areas
between the times posted.

Reduced speed through the construction zone will be enforced for the safety of the public and the
contractor’s workers. Please keep children and pets away from the street during construction.

While it is an inconvenience, and bothersome, this inconvenience is only for a short time, and the City
asks that you please be patient and drive slowly, carefully and obey all traffic guidance and detour
signs while the project is in progress. On Streets that are scheduled to be resurfaced with hot ix
asphalt concrete, it is extremely important that the street is not used until it has had time to cure
properly. Driving on the newly resurfaced street before it is ready will not only damage the newly
resurfaced street, but track asphalt on driveways and vehicles. To avoid damage to your personal
property and the street, DO NOT DRIVE ON A STREET UNTIL ALL TRAFFIC CONTROL DEVICES
HAVE BEEN REMOVED AND THE STREET IS OPEN FOR USE. Follow all traffic control signs and
DO NOT move any barricades, cones, or delineators in order to go around them.

Your patience and understanding as we proceed with this project are greatly appreciated. Thank you in
advance for your support.

If you have any questions, comments, or suggestions, please call the Public Works Department/
Engineering Division Public at 650-853-3189 to answer your questions.

Please visit the City website at www.cityofepa.org for updates on the status of the City Capital
Improvement projects.




CITY OF EAST PALO ALTO

Proyecto Anual de Renovacion de Calles - 2010

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO DE CALLES - 2010
Agosto 20, 2008

Starting Monday August 23", 2010, construction work is scheduled to start on the Annual Street
Resurfacing Project-2010. The improvements include the following:

A partir del Lunes 23 de Agosto del 2010, las obras de construccion estan programadas para comenzar
el “Proyecto Anual de Renovacion de Calles—2010". Las mejoras son las siguientes:

Renovacién de varias calles de la ciudad con concreto de asfalto (CA), restriego de sello, mezcla
selladora, y micropavimento.

Instalacion de nuevos bordillos de acera (B), cunetas (C) y aceras en Poplar ave., Addison Ave.,
y Garden St.

La construccién de nuevas mejoras de drenaje en Poplar Ave., Addison Ave., y Garden St.

La construccion de un estacionamiento en la yarda de la Corporacién de la ciudad.

Cuatro (4) parada de autobuses en varios lugares

Proyecto Anual de Renovacion de Calles, Lista propuesta de calles

No. Calles Desde Hasta Tratamiento Propuesto
1 Poplar Ave W. Bayshore Bay Road Ampli acl 0'.7,/Nue vo B, Y
Ampliacion de aceras
2 Addison Ave Garden Bay Road Ampliacion/Nuevo B, C, aceras
3 Garden St Oakwood Menalto Ampliacion/Nuevo B, C, aceras
4 Bell St University Cooley Covertura de AC/Reparacion de base
5 Camellia Dr Wisteria Azalia Mezcla selladora
6 Clarke W. Bayshore Woodland Covertura de AC/Reparacion de base
7 Donohoe St Euclid Cooley Covertura de AC/Reparacion de base
8 Euclid W. Bayshore O'Connor Micro-Pavimento/Reparacion de base
9 Fordham Stevens lllinois Mezcla selladora/Reparacion de base
10 Gardenia Dr Camellia Azalia Mezcla selladora/Reparacion de base
11 lllinois St Purdue Notre Dame Mezcla selladora
12 Jasmine Wy Daphne Camellia Micro-Pavimento/Reparacion de base
13 Larkspur Dr Gardenia Sage Micro-Pavimento/Reparacion de base
14 Michigan Ave University Hlinois Mezcla selladora/Reparacion de base
15 O'Connor St Euclid Manhattan Covertura de AC/Reparacion de base
16 Poplar Ave Newbridge Alberni Mezcla selladora
17 Purdue Ave University Fordham Covertura de AC/Reparacion de base
18 Rutgers St Fordham Rutgers Covertura de AC/Reparacion de base
19 Weeks St Cooley Clarke Mezcla selladora
20 w. 57?)5 hore Cooley Woodland Micro-Pavimento/Reparacion de base
21 Xavier St Purdue Tulane Covertura de AC/Reparacion de base




Se espera que el trabajo de construccion sera terminado para finales de Noviembre del
2010. Avisos de construccion seran distribuidos a todos los residents que viven en las calles afectadas
informandoles de la(s) fecha(s) de obras de construccion venideras.

Los Coches no pueden estacionarse en la calles durante la etapa de construccion. Se colocoran avisos
de "No Estacionarse" por lo menos con 48 horas de anticipacion a la obra.

ADVERTENCIA! Desafortunadamente, para implementar los trabajos de construccion , nos
veremos obligados a remolcar todos los vehiculos que estén estacionados en las areas
temporales de "No Estacionarse" durante los tiempos indicados en los rétulos.

Reducciones de velocidad a través de la zona de construccion serén forzadas para la seguridad del
publico y de los trabajadores. Por favor, mantenga a los nifios y mascotas lejos de la calle durante la
construccion.

Si bien es inconveniente, y molesto, esta inconveniencia es sélo por un corto tiempo, y la Ciudad pide
que por favor sea paciente y maneje despacio y con cuidado, y obedezca todas las sefiales de transito
y desvio, mientras que el proyecto esta en marcha. En las calles que estan programadas para ser
revestidas con concreto de asfalto caliente, es sumamente importante que la calle no se utilize hasta
gue haya tenido tiempo de curar correctamente. Conduciendo por la calle con el revestimiento nuevo
antes de estar listo dafian la calle de la nueva superficie, y la pista de asfalto en los parqueaderos y
vehiculos. Para evitar dafos a su propiedad personal y a las calles, NO MANEJE EN LA CALLE
HASTA QUE TODOS LOS DISPOSITIVOS DE CONTROL DEL TRAFICO SEAN QUITADOS, Y LA
CALLE SEA ABIERTA AL USO PUBLICO. Siga todas las sefiales de control del trafico y no mueva las
barricadas, conos o delineadores con el motivo de esquivarlos.

Su paciencia y comprension a medida que avancemos en este proyecto son muy apreciadas. Gracias de
antemano por su apoyo.

Si tiene cualquier pregunta, comentario, o sugerencia, por favor llame al departamento de Obras
Publicas/ Division de Ingenieria al 650-853-3189 para responder a sus preguntas.

Por favor visite el sitio web de la Ciudad www.cityofepa.org para obtener las Gltimas noticias sobre el
progreso de la Ciudad en la implementacién del program de Mejoras the Infraestructura Fisica.



http://www.cityofepa.org/
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